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Introducién e metodoloxia Estrutura sociolinguistica de Galiza

A presenza da lingua galega na prensa de Sete de cada dez galegos maiores de cinco
Galiza é moi reducida, pois s6 estd presenteanos (0 68,66%) saben ler en galego. Esta
en cinco de cada cen péaxinas publicadas. Estanedicién da capacidade de lectura en lingua
situacion é paradoxal, se temos en conta quegalega amosa uns resultados positivos, ainda
a practica totalidade dos cidadans galegosque lonxe dos de comprension do idioma,
entende e fala esta lingua e que mais de doupracticamente unanime (99,16%) e dos de
terzos lena sen dificuldade. Se analizamos confala, que indican que mais de nove de cada
detemento os datos, advertimos que situaciondez galegos (91,05%) dominan oralmente a
€ ainda mais grave, pois a proporcion de galegesstia lingud. Asi pois, non existe un
na superficie redaccional (os textos propios doimpedimento estrutral para que os xornais que
xornal) € mesmo menor (non chega ao 4%)editan en Galiza poidan publicar as slas
e nos xéneros informativos (agas a entrevista)paxinas en lingua galega, xa que a maioria
ainda descende mais (tres por cento). Ademaisde poboacion pode ler en galego.

a lingua galega fica excluida de determinadas En canto ao uso real da lingua, os datos
seccions e tematicas “duras”, como a galegos reflicten unha sociedade
informacién politica espafola e mundial ou a galegofalante, monolingiile, mais con
economia, quedando reservado o0 seu uso castendencia a descender. En concreto, case seis
exclusivamente a secciéns e tematicas maisde cada dez galegos (56,85%) son
“brandas”: cultura, sociedade..., e mais locais. monolingties en lingua galega, tres de cada

A situacion € semellante en todos os dez (30,29%) son bilinglies (empregan cada
xornais, salvando a excepcion @mlicia dia as duas linguas) e menos do trece por
Hoxe integramente redactado en galego, perocento son castelanfalantes. En cambio, se nos
de escasa in incidencia social dado a suareferimos tan s6 as oito cidades nas que se
limitada distribucion e o seu caracter editan xornais diarios, os seus habitantes
institucional. Nos ultimos 25 anos, o emprego declaranse maioritariamente bilingies,
do galego na prensa foi medrando, mais moiatopando mais castelanfalantes que
de vagar, unha situacion significativamente galegofalantes. Por cidades, destacan en
contraditoria non s6 co dominio e o uso da primeiro lugar Santiago de Compostela, Lugo
lingua galega por parte dos habitantes dae Ourense, pola sua elevada proporcion de
Galiza, sendn coa reivindicacion social latente galegofalantes (entre 38 e 44 por cento) e
(mais demostrada por varios estudos ereducido nimero de monolinglies en castelan
pesquisas) dunha maior presenza da lingua(1l e 14 por cento). Nun nivel intermedio
propia de Galiza na prensa do pais. atopamos a a Vilagarcia de Arousa, cunha

Para a realizacion deste estudo, levousemaioria de bilinglies (44,5%), pero case a
a cabo un baleirado dos doce xornais galegosmesma cifra de galegofalantes (36,8%); e a
de informacion xeral durante seis meses Pontevedra, cuxos habitantes dividense
(xaneiro a xufio de 2003), mediante a escollapracticamente en tres terzos segundo a sua
dunha mostra de 22 dias, cun intervalo delingua de uso cotian, (ainda que se inclinan
oito xornadas entre cada unha, para recollerlixeiramente en favor do galego). As outras
como minimo tres exemplos de cada dia datres cidades (Vigo, A Corufia e Ferrol)
semana. Ademais, realizaronse entrevistas aogaracterizanse polo seu bilingliismo (arredor
responsabeis de todos os medios escritosdo 55% dos seus habitantes), cunha maior
estudados, asi como aos dun grupo dunhagproporcién de cidadans que falan en castelan
trinta emisoras galegas de radio e TV. (entre 0 25 e o 30 por cento)
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Figura n° 1. Lingua habitual dos habitantes das oito
cidades galegas nas que se editan xornais e total galego
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Datos xerais nos datos xerais, sumando publicidade e
redaccién en galego, o xornal que mais
Cinco de cada cen paxinas publicadas polasuperficie en galego ten é o @ario de
prensa editada en Galiza estan en linguaArousa co 7,72%, seguido d®iario de
galega, unha proporcion que é maior naPontevedraco 7,5%.El Correo Gallegoe
superficie publicitaria (supera o dez por cento La Voz de Galiciasuperan lixeiramente a
sobre a superficie publicitaria total) que na media eEl Progresorolda igualemente o
redaccional (non chega ao catro por cento).cinco por cento. No punto oposta| Ideal
Ningln xornal (salvando a excepcién do Gallegag La Opinién Atlantico Diario e Faro
Galicia Hoxe xa comentada) emprega o de Vigopublican unha proporcién moi escasa
galego en proporcions moi superiores a de contidos en lingua galega, situandose por
media, mais si hai diferenzas. Se nos fixamosdebaixo do catro e mesmo do tres por cento.

Taboa n° 2. Presenza proporcional da lingua galega nas superficies
redaccional e publicitaria dos xornais, sobre a superficie total publicada

% de redaccion en % de publicidade en % de galeqo sobre
Xornal galego sobre galego sobre leu gerfigie total
a superficie total a superficie total P
La Voz de Galicia 2,62 2,94 5,56
Faro de Vigo 1,44 2,45 3,89
El Correo Gallego 3,03 2,79 5,82
La Region 3,35 3,05 6,4
El Progreso 2,32 2,68 5,01
La Opinién 1,98 1,24 3,22
Diario de Pontevedra 4,67 2,83 7,5
El Ideal Gallego 1,66 11 2,75
Diario de Ferrol 3,47 1,62 5,08
Diario de Arousa 5,13 2,59 7,72
Atlantico Diario 2,50 1,26 3,76
Galicia Hoxe 89,23 4,85 94,1
Media sen GH 2,9 2,26 5,15
Media con GH 8,33 2,42 10,74
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Polo que atinxe aos contidos propios do xornais € de 11,56%, unha de cada dez
xornal, & superfice redaccional, o que mais paxinas. Se non temos en contasalicia
emprega a lingua propia de Galiza Biario Hoxe a media baixa até o 10,44%, xa que
de Arousaco 6,17%, seguido moi de cerca este xornal presenta unha proporcion do
polo Diario de Pontevedraco 6,02%. Os  45,1%, moi por riba do resto. Os medios que
outros xornais que pasan por riba da mediatefien unha maior proporcion de publicidade
(3,69%) sonEl Correo Gallegoco 3,73%, en galego son Diario de Arousa(15,32%),
Diario de Ferrol co 4,39% elLa Regionco El Correo Gallego(14,76%), Diario de
4,45%. Pola contra, 0s xornais que menor Pontevedrg12,62%) eLa Region(12,29%).
espazo lle dedican & redaccion en galego sorkl Ideal Gallegoé o xornal que publica
o Faro de Vigo(1,9%), El Ideal Gallego = menos publicidade en galego, tan s6 o 4,45%
(2,2%) elLa Opinion (2,23%).El Progreso  do total e a seguir atopamosario de
de Lugo,Atlantico DiarioeLa Voz de Galicia  Ferrol, co 7,69% e OAtlantico Diario, co
estan por riba do 3% pero sen chegar a media9,6%. Os outros dous xornais por debaixo

A media de superficie de publicidade en da media sorkEl Progresoe Faro de Vigo
galego sobre o total de publicidade dos docecon algo mais do 10%.

Taboa n° 3. Presenza proporcional da lingua galega nas superficies redaccional e
publicitaria dos xornais, sobre o volume total de cada unha das superficies

% de redaccion % de publicidade

Xornal en galego sobr_e_o en galego sobr_e_o

total de superficie total de superficie

redaccional do xornal | publicitaria do xornal

La Voz de Galicia 3,55 11,17
Faro de Vigo 1,9 10,25
El Correo Gallego 3,73 14,76
La Regién 4,45 12,29
El Progreso 3,17 10,06
La Opinién 2,23 11,27
Diario de Pontevedra 6,02 12,62
El Ideal Gallego 2,2 4,45
Diario de Ferrol 4,39 7,69
Diario de Arousa 6,17 15,32
Atlantico Diario 3,07 9,6
Galicia Hoxe 100 45,1
Media sen GH 3,69 10,44
Media con GH 10,53 11,56

Visualmente, os doce xornais diarios das que case catro (3,76) estan en galego
de Galiza publican cada dia mais de 855e o resto, mais de 69 (69,15), editanse en
paxinas (exceptuando suplementos), dascastelan. Imprime case 16 paxinas de
que unhas 92 (91,95) estan en linguapublicidade (15,76) e mais de 57 (57,15)
galega. Non obstante, desas case cerde informacion. Dentro desta superficie
paxinas, mais da metade (50,63) redaccional, dias paxinas estan en galego
corresponden &alicia Hoxee pouco mais (2,11) e 55 (55,04) en castelan. E en canto
de 41 aos outros once xornais. Sen ter ena publicidade, case duas paxinas son en
conta aoGalicia Hoxe o xornal medio galego (1,64) e as restantes 14 (14,11)
galego publica cada dia 73 paxinas (72,9),publicanse en castelan.
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Proporcién de galego en cada dia da crénica...), que ocupan as dlas terceiras partes
semana da superficie total (65,85%). A gran distancia
se atopan os artigos de opiniéon, que acadan
A proporcion de galego publicada polos o quince por cento dos moédulos (15,39%).
xornais cada dia da semana mantén un grandSon menos habituais as informaciéns de
equilibrio de luns a venres, roldando o catro servizo en galego (sete por cento da
por cento (entre o0 3,83 e 0 4,55%), para subirsuperficie) e as entrevistas, que representan
lixeiramente os sabados, nos que acada seis de cada cen médulos
cinco por cento e dispararse os domingos, Nas noticias publicadas en galego
nos que supera o sete. O Ultimo dia da semanaredomina a tematica “social” (case tres de
desequilibra de tal forma a tendencia, quecada dez), agrupacion moi heteroxénea que
eleva a media semanal até o 5,15, deixandoaglutina dende novas do corazén, sucesos,
os restantes dias por debaixo desa ciframedio ambiente ou saude. Case cos mesmos
(Taboa 4). modulos atopamos as informacions de tipo
A proporcion de textos en galego sobre cultural, que representan mais de unha de
a superficie redaccional total do xornal segue cada catro (27,56%). A outra gran tematica
unha dindmica moi semellante & xa explicadaé a politica, que suma mais do vinte por cento
sobre a superficie total publicada na nosados médulos (22,12%) e se converte no Unico
lingua e mesmo se acentlan algins dos seusspazo de informacion “dura” no que o galego
riscos. Maximo equilibrio, pois, de luns a ten unha presenza algo significativa (ainda
sabado (este dia, referindonos aos datos totaigque a maior parte corresponde a temas de
destacabase un tanto co respecto aos demaigmbito local ou galego); a economia non pasa
gracias & publicidade), superando por poucodo catro por cento e apenas se atopan dezasete
o tres por cento. E gran diferenza en relaciébnpezas de informacién maritima. Si acadan
ao domingo, que cun 6,07% de galego certa importancia, en cambio, as noticias de
practicamente duplica os datos das demaiscomunicacion, proximas ao oito por cento
xornadas. (7,77%), gracias sobre todo a informacion
En canto a publicidade en galego, a sobre os programas e actividades da CRTVG
distribucion € mais complexa. O primeiro que (Compafiia de Radio Television de Galicia)
se advirte é unha importante diferenza entreFigura 2.
a fin de semana e os demais dias. Sabados Dous ambitos sobresaen por riba dos
(sobre todo) e domingos exceden con folgurademais: o local e o galego, pois entre os dous
o0 dez e medio por cento de publicidade ensuman mais de tres de cada catro médulos
galego sobre a superficie publicitaria total. publicados en galego.'A informacion sobre
Mentres, os restantes dias con dificuldade seGaliza rolda o 43% da superficie total e a
achegan ao nove por cento (martes elocal supera o 32%. Entre os demais ambitos,
mércores) ou mesmo baixan do oito (venres).ningun chega ao dez por cento e sO o
Por daltimo, hai que salientar a baixa comarcal e o internacional acada cifras
porcentaxe que rexistran os luns, préxima aosignificativas, moi superiores as dos ambitos

seis por cento. espafiol e provincial (Figura 3.
As secciéns nas que os xornais publican
Tipoloxia dos contidos inseridos maior cantidade de contidos en galego son

Local, Cultura, Opinién e Galiza, que suman
O galego, na redaccién, é usado sobreentre as catro mais dun 55 por cento dos
todo no humor (16,38%), algo menos nas contidos publicados en galego. Xa por
cartas (11,69%), artigos de opinion (10,81%) debaixo do dez por cento, outros espazos dos
e entrevistas (9,65%) e moi escasamente noxornais onde é menos dificil atopar
restantes xéneros informativos (3,04%) e nasinformaciéns en galego son Comarcas e
informacions de servizo (2,35%) Téaboa 5. Sociedade, ambas as duas con mais dun oito
A superficie redaccional publicada en por cento cada unha. A moita distancia, con
lingua galega, con todo, corresponde en maiorporcentaxes moi baixas, atopamos as distintas
medida a pezas informativas (sen facer seccions de servizos (axendas, guias, grellas
posteriores delimitacions: noticia, reportaxe, de programacion televisiva...), que acadan o
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Taboa n° 4. Evolucién diaria da proporciéon da lingua galega
sobre o volume total publicado pola prensa galega

LU | MA | ME | XO | VE | SA | DO | MEDIA

MEDIA (sen
computaro | 3,83 | 4,37 | 4,44 | 4,55 | 3,92 5 7,18 5,15
Gallicia Hoxe)

Taboa n° 5. Presenza proporcional da lingua galega en
cada un dos xéneros da superficie redaccional da prensa galega

Inform. | Entrvst | Opiniéon | Humor Cart. Serviz.
% en lingua galega | 3,04 9,65 10,81 16,38 11,69 2,35

Figura n® 2. Publicacion en galego, por temas,
sobre o total publicado en lingua galega
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Figura n® 3. Publicacion en galego, por ambitos,
sobre o total publicado en lingua galega
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sete por cento, a seccién de comunicacién,castelan. Isto representa que mais de tres
con especial protagonismo para a CRTVG, cuartas partes (78,34%) da publicidade do
e as contraportadas dos xornais, xa porconsistorio herculino estan en castelan e o
debaixo do cinco por cento. Pola contra, 21,66% en galego.

aguelas secciéns nas que é moi complicado Por ultimo, estan as tres Universidades

atopar a lingua galega son Mundo (0,53%), galegas que publicaron no periodo analizado
Economia (1,87%), Deportes (1,84%), as un total de 276 mdédulos de publicidade en

portadas (0,09%) e a seccion de Espafia, n@alego. Neste apartado esta a cabeza a
que, en todas as mostras do noso estudiolUniversidade de Vigo, con 130 médulos, case

non demos con ninglin médulo en lingua a metade (o 47,10%) do publicado polas

galega. Universidades, despois esta a de Santiago de
Compostela, que publica 80 modulos (o
Publicidade 28,99%) e por ultimo a Universidade da

Corufia, con 66 modulos (o 23,91%). A

Case a metade das insercions publicitariasUniversidade corufiesa publicou tamén 24
en galego (47%) tefien como orixe algunhamodulos en castelan, o que equivale a unha
administracion publica, nomeadamente acuarta parte da sta publicidade na prensa
Xunta de Galicia ou os Concellos. Polo sta galega (26,66%).
banda, as Empresas privadas contratan ao Dentro das Empresas privadas as que mais
redor de dous de cada dez modulospublican son as dlas principais caixas de
publicitarios en galego (20,40%). Séguenlles aforros, Caixa Galicia e Caixanova, e mais
as asociacions e as fundacions, cun 16,63%ps centros comerciais, como Area Central
os partidos politicos (sete por cento) e as(Santiago), o Odedn (Naron) ou o Centro
autopromocions dos xornais, que rozan o seisComercial A Barca (Pontevedra). Caixa
por cento (5,9%). As necroldxicas e outros Galicia publica un total de 666 modulos en
anuncios contratados por particulares (comogalego, que equivale ao 17,68% do publicado
os clasificados) non chegan ao tres por centopolas empresas privadas, mentres que
(Figura 4). Caixanova queda no 14,38%.

A Xunta publica méis de catro de cada A lingua galega é usada en maior medida
dez modulos de publicidade con finanzamentona publicidade nas autopromocions, mais do
publico, os Concellos case o 25%, a TVG vinte por cento e, escasamente, nas
(Television de Galicia) o 16% e a porcentaxe necroléxicas. Hai que salientar que a
restante repartese entre as universidades, agroporcion (22,2%) duplica & existente para
deputaciéns provinciais e outros organismostoda a superficie publicitaria. O xornal que
publicos. A Xunta de Galicia publica 3260 méais emprega o galego como ferramenta para
maddulos en galego e 267 mddulos en castelana sta propia promocion (ainda que despois
0 que representa case o dez por cento de toda uso que faga da lingua & hora de informar
a publicidade inserida pola Xunta na prensasexa testemufial) Ba Voz de Galiciaque
galega (8,19%). usa o galego en mais da metede das suas

En canto aos Concellos, o que mais autopromocions (52,34%).
publica € o de Vigo, con 412 mdédulos en El Progresoachégase ao cincuenta por
galego (case o vinte por cento -17,44%-, decento (46,34%) e diario de Pontevedra
toda a publicidade contratada polos concellosrolda o corenta (39,06%lraro de Vigo La
galegos). Séguelle o concello de Santiago deOpinién Diario de Ferrole Atlantico Diario
Compostela con 270 mdédulos (o 11,43%), apenas usan o galego para autopromocionarse
o concello de Pontevedra con 217 modulos (Figura 5).

(0 9,18%), o de Ferrol, con 178 mddulos, A seccion onde mais publicidade en

e 0 de Lugo, con 41 modulos. Estas catrogalego se edita é a de Local con mais de
cidades contratan toda a sua publicidade endous de cada dez moddulos (22,03%) da
galego. Non fan asi nin o Concello de superficie publicitaria total en galego. Tamén

Ourense, con 73 médulos en galego e 10 eré frecuente a insercion de publicidade en
castelan, nin sobre todo o da Corufia, quegalego nas seccions de Comarcas, co doce
publicou 60 moédulos en galego e 217 enpor cento (12,06%), Galiza con case dez
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Figura n° 4. Publicidade inserida en galego, por tipo de anunciante,
sobre o total de publicidade en lingua galega
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Figura n® 5. Proporcion de lingua galega nas autopromocions dos xornais de Galiza
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(9,79%) e Servicios, co 7,53%. Féra das que retnen mais do dezasete por cento do
seccions habituais, son particularmente total (17,26%). Pola contra, hai secciéns nas
elevadas as proporcions de publicidade enque rara vez se insire publicidade en galego,
galego inseridas nos chamados “especiais”,como Espafia, Mundo, Sociedade ou as
superior ao cinco por cento e, sobre todo, portadas e contraportadas, cada unha delas
nas paxinas marcadas como “publicidade”, por debaixo do dous por cento.

7. Estudos precedentes: comparacién

Taboa n° 6. Evolucion da proporcion de lingua galega nos xornais do pais,
segundo diversos estudos

Xornal 1977 1982 1987 1990 1993 2003
La Voz de Galicia 4,59 3,11 3,56 5,39 4,13 5,56
Faro de Vigo 1,7 3,17 4,43 2,98 2,47 3,89
El Correo Gallego 3,25 2,36 6,18 9,07 5,08 5,82
La Region 3,85 2,25 4,79 3,61 2,97 6,4
El Progreso 2,1 1,89 4,85 2,63 3,42 5,01
La Opinién - - - - - 3,22
P'gﬁ:\‘je%?a 1,03 076 18 2,96 234 75
El Ideal Gallego 3,06 1,88 2,45 3,01 1,35 2,75
Diario de Ferrol - - - - - 5,08
Diario de Arousa - - - - - 7,72
Atlantico Diario - - - 4,2 2,62 3,76
Diario 16 - - - 3,24 2,76 -
Media 2,8 2,2 4,01 4,12 3,02 5,11
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Nos ultimos trece anos o galego aumentouinformaciéns que se publicaban en galego,
lixeiramente a sGia presenza na prensa escritajnha porcentaxe que sé se incrementaba
en case un punto porcentual, pasando do 4,1&ignificativamente entre os maiores de 55
ao 5,11, se ben a subida é maior seanos (47%) e de 65 (39%). De igual xeito,
comparamos o dato mais recente co de 1993mais do oitenta por cento dos enquisados
que baixaba até o 3,02 por cento. Por xornaisaseguraba ler as informaciéons que se
soben a maioria, nomeadamehge Region publicaban en galego nos xornais. Outra das

El Progresoe Diario de Pontevedraque grandes conclusion que se podian tirar do
case dobran os seus datos. Pola sta band&studo era unha reivindicacién xeral a prol
La Voz de Galiciee o Faro de Vigosoben  dunha maior presenza do galego na prensa.
menos que a media, mentres dtleldeal Asi, mais de dous terzos (70%) consideraban
Gallegg o Atlantico Diario e, sobre todo, que habia “pouca” ou “moi pouca”
El Correo Gallego baixan con respecto a informaciéon en galego na prensa do pais,
1990. fronte a un 24 por cento que consideraba

Redaccion e publicidade en galego seguen‘suficiente” a presenza da nosa lingua e a
tendencias semellantes nas tres medicidbnsun anecdético 3,3% que consideraba que se
baixan entre 1990 e 1993 e soben, acadand@ublicaba “moito” ou “demasiado” en galego.
0 seu maximo, no 2003. Case tres de cada dez galegos (26,5%)

O ascenso é maior na redaccién, seconsideraban que os xornais do pais deberian
tomamos como referencia o ano 1990, enser redactados integramente en galego ou
cambio, se comparamos os datos do nosccunha maioria de espazos na nosa lingua,
estudo cos de 1993, crece mais a publicidadefronte a unha porcentaxe lixeiramente
E é que as cifras de 1993 amosaban unhauperior (31,3%) que avogaba pola situacion
gran desproporcion en favor da superficie actual (monolingliismo castelan ou, como
redaccional en galego (aproximabase a douspouco, predominio) e unha maioria de case
terzos de todo o publicado no noso idioma), o corenta por cento (38%) que apostaba por
mentres que en 1990 e 2003 redaccion eunha igualdade (50-50), en todo caso moi

publicidade igualanse bastante. afastada da actual situacion. Por grupos de
idade, os mais novos afirmaban preferir unha
Opinién dos lectores de prensa prensa maioritariamente en galego (48,1%,

0s menores de 25 anos, e 40,9%, 0os menores
¢E que opinan os lectores dos xornais?de 35), as xeracions maduras defendian a
O estudoA informacion en galegancluia igualdade entre as duas linguas (ainda que
unha enquisa realizada a unha mostraxe decunha maior preferencia cara ao castelan que
400 lectores de prensa diaria de toda Galiza.cara ao galego) e os maiores de 55 anos
Menos de tres de cada dez (28,2%) afirmabandefendian o mantemento da actual
ter problemas para comprender as distribucion lingiistica.



JORNALISMO

Bibliografia

Alvarez Pousa Luis, Os medios de
comunicacién galegos e a lingua galegm
Xornadas de Formacion en Lingua Galega
para os Equipos de Normalizacion
LingUistica nos centros educativ@&antiago,
Direccion Xeral de Politica Linglistica, 1994.

Consello da Cultura Galega Guia da
lingua galega. Centros e servicidSantiago,
Consello da Cultura Galega, 2001.

Consello da Cultura Galegalnforme da
Comunicacién en GalicigSantiago, Consello
da Cultura Galega, 1993.

Consello da Cultura Galega Actas dos
Il Encontros de Normalizacion Linguistica
Santiago, Consello da Cultura Galega, 1999.

Consello da Cultura Galega Actas dos
IIl Encontros de Normalizacion Linguistica
Santiago, Consello da Cultura Galega, 2000.

Consello da Cultura Galega Actas dos
IV Encontros de Normalizacién Linguistica
Santiago, Consello da Cultura Galega, 2002.

Consello da Cultura Galega Sobre a
situacion da lingua Santiago, Consello da
Cultura Galega, 1990.

Ramallo, Fernando,Vender en galego
Santiago, Consello da Cultura Galega, 1997.
Ramallo, Fernando,O Galego na
publicidade en Actas dos IV Encontros de
Normalizacion Linglistica Santiago,

Consello da Cultura Galega, 2002.

Ramallo, Fernando &ei Doval, Gabriel,
Publicidade e lingua galegaSantiago,
Consello da Cultura Galega, 1995.

Tafez, Miguel, Da teoria a practica.

141

Perfil do xornalista galegp Santiago,
Ediciéns Lea, 1996.

Tufez, Miguel, A Situacion Laboral dos
Xornalistas GalegasSantiago, CPXG, 2002.

Tufiez, Miguel e Lopez, Xosé,
Condicions laborais e actitudes profesionais
nos medios de comunicacifdsantiago,
Ponencia de Comunicaciéon, Consello da
Cultura Galega, 2000.

VV.AA, Decenério A Nosa Terravigo,
Edicions A Nosa Terra, 1988.

VV.AA., A informacién en galego
Santiago, Edicions Lea, 1996.

! Universidade de Santiago de Compostela.

Universidade de Santiago de Compostela.
3 Universidade de Santiago de Compostela
4 Universidade de Santiago de Compostela.
5Taboa n°l1. Aptitutes linglisticas dos cidadans
de Galiza na lingua galega. Fonte:

Entenden Falan Len escriben

TOTAL: 2.587.407 | 2.565.728

99,16

Censo 2001. INE

5 Os tres primeiros datos corresponden aos
estudos elaborados por Victor M. Rico mediante
a andlise de todos os nimeros publicados nos meses
de xaneiro de cada un dos anos. Debido a que
seguen metodoloxias moi distintas aos estudos
posteriores (non analiza superficie, senén o nUmero
de pezas publicado), s6 o tomamos como referencia.
Os datos de 1990 e 1993, en cambio, estan
recollidos no estudd informacién en galegaue
ao seguir unha metodoloxia de traballo semellante
a presente investigacion pédenos servir para medir
a evolucion da presenza do galego nos medios.

2.355.834
91,05

1.776.401
68,66

1.491.429
57,64

%: 100



